Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Wisdom of Sirach, Chapter 45

YZOO®IA ZEIPAX ME’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Moses, Aaron, and Phinehas embody elected worship, zeal, and priestly The Greek text of Sirach 45 follows the standard critical text of the
inheritance. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. The unit continues the Praise of the Fathers by moving from
the patriarchs to Moses, Aaron, and Phinehas. Moses is presented as
beloved, sanctified, entrusted with commandments, and shown divine
glory for the sake of teaching Jacob and Israel. Aaron's priesthood is then
elaborated in covenantal, liturgical, and vestimentary detail, with special
emphasis on the beauty and authority of his office, the sacrificial portions
allotted to the priests, and the challenge of Korah, Dathan, and Abiram.



Phinehas concludes the chapter as the priestly zealot whose covenant of
peace secures enduring priestly dignity, alongside a concluding
comparison to the Davidic royal covenant. Greek versification is followed
here.

Discourse structure of the chapter

A - 45:1-5 Moses is chosen, sanctified, and entrusted with the covenant law

Moses is praised as beloved by God and men, brought near to divine glory, and commissioned to teach Israel the law of life and knowledge.

B - 45:6-22 Aaron receives priestly covenant, glory, service, and portion

Sirach describes Aaron’s eternal priesthood, sacred garments, sacrificial role, instruction of Israel, and priestly inheritance under the Lord.

C - 45:23-26 Phinehas secures a covenant of peace and enduring priestly greatness

Phinehas’ zeal in the fear of the Lord wins him and his seed an everlasting priestly covenant, set alongside the royal inheritance of David.

1 kai €€Ryayev €€ avtod Avdpa éAéoug evpiokovTa XApLy £V OEOAAUOIE TTAONG 0aPKOG NyaTnUEVOVY UTTO
000 kai dvOpWTWV Mwusfiv o To uvnudouvvov év edAoyiaig

And from him he brought forth a man of mercy, finding favor in the eyes of all flesh, beloved by God

and human beings, Moses, whose memory is in blessings.

Transition | ASYNDETON

The praise of the fathers moves from Jacob into Moses, whose favor with God and humanity marks
him as a mercy-bearing leader.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

e€Enyayev
brought out
VBI AAI3S - dyw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

dyw + éx: meaning 'brought out'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

>
=2

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€& meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

avTtod
his

RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

avdpa
man
N3 ASM - &vrip

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Gvhp: meaning 'man'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

gAéoug
mercy

N3E GSN - éAeog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€\eog: meaning 'mercy'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

gvpiokovTa
finding
V1 manacp epIoKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

namoop evpiokw: meaning 'finding'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

XapLv

favor

N3 ASF - xdp1g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

X4p1G: meaning 'favor'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

clause.
bl b ~ 7 1
EV O(PG(X)\}JOIC el ly CapPKOG
in eyes everyone flesh
P-év N2 DPM - 6¢@BaApdc A1S GSF * 1ag N3K GSF * 6dp€

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

0@OaAuoG: meaning 'eyes's it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nd¢: meaning 'everyone'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

odp&: meaning 'flesh'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



NYATNUEVOV
beloved
VM - xpmoop dyandw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

XHmaoy dyandw: meaning 'beloved'; it
carries the action, process, or state of the

(N
UTto

by

P-oné

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Umo: meaning 'by'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

0ol
God

N2 GSM - 0g6¢

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as verbal form possession, source, or quality. discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
b ’ ~ T 1
avOpwnwv Mwvonv ov TO
man / human being Moses where the
N2 GPM - &vOpw1og N1M ASM - Mwuoi]§ RR GSM - 8¢ RANSN -0

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vBpwmog: meaning 'man'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— participant identification

Mwvof]v: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

00: meaning 'where'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

pvnuocuvov
memorial

N2N NSN - pvnudovvov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

pvnudouvvov: meaning 'memorial'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

k) 7
gvAoylaig
blessings
N1A DPF * edAoyia
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Shovia: ine 'blessings': i
evAoyla: meaning 'blessings'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



2 wpolwoev abtov d6EN aylwv Kal EueydAvvey avTov €v eOPorg £xOpdv

He made him like the glory of the holy ones and magnified him in the fears of enemies.

Praise | ASYNDETON

Moses is elevated into holy radiance and enemy-dismaying greatness.

=

WHUOLWOEV
he likened

VAI AAI3S - 6po16w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

opotdw: meaning 'he likened'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™

P

? 1
avtov
him
RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

&

glory

N1S DSF - §6&a

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

d6&a: meaning 'glory'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

ayiwv

of holy things

A1A GPM - yiog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&ylog: meaning 'of holy things'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

P

bl 4
gueyalvvev
growing great

VAI AAI3S - peyaAOvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

HeyaAOvw: meaning 'growing great'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

v\
avtov
him

RD ASM - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

pd

EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



poporg

terrors

N2 DPM - ¢6fog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

@6Pog: meaning 'terrors'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

pd ~

eEXOpdV

enemy

A1A GPM - £x0pdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€x0p0oG: meaning 'enemy'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

€v AOyo1¢ a0To0 onueia Katénavoev £86Eaoev aLTOV KATA TPOGWTOV PAGIAEWV EVETEIAATO AOTH TPOG

Aaov abtol kal £0e1€ev avT® TG dOENC abToD

By his words he stopped signs; he glorified him before kings, gave him commands for his people, and

showed him some of his glory.

Praise | ASYNDETON

His word-borne authority, royal recognition, and access to divine glory establish his prophetic office.

b

EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Aoyorg

word

N2 DPM - Adyog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Abyog: meaning 'word'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avTOD

his

RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

onueEia
semeia

N2N APN - onueiov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

onuelov: meaning 'semeia'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.



KATEMAUGEV £d0&acev avTOV KATX

give rest honored him according to
VAI AAI3S * tadw + KaTa VAI AAI3S - §0&dlw RD ASM - a0Tdg P katd
verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
of the clause of the clause participant role within the clause . ) )
— spatial or relational framing
— constative aorist — constative aorist — participant reference : S . g .
katd: meaning 'according to'; here it marks
nadw + Kata: meaning 'give rest'; it carries d0&dlw: meaning 'honored'; it carries the a0ToV: meaning 'him'; pronoun marking the relation signaled by preposition
the action, process, or state of the clause; action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the governing its complement phrase.
here it functions as verbal form carrying it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

4 4 bl 7 k) ~
TTPOCWTTOV B(XO’ IAE(A)V EVS‘CEI)\(XTO avTw
face / presence kings commanded to him
N2N ASN - tpdowTov N3V GPM - faciAedg VAI AMI3S - téAdopat + €v RD DSM * a0tdg
accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
or goal possession, source, or quality of the clause participant role within the clause
— object specification — relational specification — constative aorist — participant reference or interest
npdowmnov: meaning 'face'; it serves as BactAevs: meaning 'kings'; it serves as TéMopat + €v: meaning 'commanded'; it avt@: meaning 'to him'; pronoun marking
accusative element functioning as object, genitive nominal element defining carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
extent, or goal. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.

\ 1 k) ~ \
TIPOG Aaov avtov Kol
to people his and
P mpdg N2 ASM - Aa6g RD GSM " a0td¢ C - kai
preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
. . ) or goal participant role within the clause context
— spatial or relational framing
. o ) — object specification — relational specification — discourse linkage or contrast
npoOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing Aadg: meaning 'people'; it serves as avto: meaning 'his'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
its complement phrase. accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

£de1lev
show

VAI AAI3S - de1kviw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

deikviw: meaning 'show'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

avtoD
his
RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

hJ ~
(XU'C({)
to him
RD DSM " a0tég

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt@: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

v iotel Kol padTnTl avTov fylacev €é€eAé€ato avTOV €K TEoNG oo pKdg

In faithfulness and gentleness he sanctified him; he chose him out of all flesh.

Election | ASYNDETON

Faithfulness and gentleness are named as the qualities within which God sanctified and chose him.

36&ng

glory

N1S GSF - 86&a

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

86&a: meaning 'glory'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

TioTEL
good faith / faithfulness

N3I DSF - iotig
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

niotig: meaning 'good faith'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

npalTnTL
gentleness

N3T DSF - mpaidtng
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

npadtng: meaning 'gentleness'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

LR
avtov
him

RD ASM - a0T4G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(4 7
l]Yl(XO’EV
consecrate
VAI AAI3S - Gy1dlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ayialw: meaning 'consecrate'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

£€eAé€ato

has chosen
VAI AMI3S - Aéyw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Aéyw + éx: meaning 'has chosen'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

)
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TAGNG
everyone

A1S GSF - tdic
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

TaG: meaning 'everyone'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

GAPKOG
flesh

N3K GSF - 64pE
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

odp&: meaning 'flesh'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

)\
avtov
him

RD ASM * a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



5 NKOUTIOEV aDTOV THC WVG abToD Kol 16T yayev a0TOV €1 TOV YVOPOV Kal £dwKEV a0TG KATA
Tpdowmov EVTOAGS vouov {wii¢ kai émotrung diddat tov lakwp dabriknv kai kpipata adTod TOV
IopanA

He let him hear his voice and brought him into the dark cloud, and face to face he gave him

commandments, a law of life and knowledge, to teach Jacob the covenant and Israel his judgments.

Covenant | ASYNDETON

Moses receives voice, cloud, commandment, and teaching office for Jacob and Israel.

b 4 k) 1 ~ ~
NKOUTLOEV avtov mg¢ Pwvng
let hear him the voice
VAI AAI3S - dkovtilw RD ASM * a0Tdg RA GSF -0 N1 GSF - wvr]
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
of the clause participant role within the clause ) possession, source, or quality
— noun-phrase marking
— constative aorist — participant reference - . . . — relational specification
Tfig: Greek article marking definiteness and
akoutiw: meaning 'let hear'; it carries the avtov: meaning 'him'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. @wvi: meaning 'voice'; it serves as genitive
action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the nominal element defining relation,
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal possession, source, or quality.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

~ - - ™ - ™ -

k) ~ \ 7 4 R 1

avtov Kol ELIONYAYEV avtov

his and dyw him

RD GSM - a0T6G C - kai VBI AAI3S * dyw + €ig RD ASM - a0T6G

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause context of the clause participant role within the clause

— relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference
avtol: meaning 'his'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle dyw + €lg: meaning 'dyw'; it carries the avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



€1¢

into

P-eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

yvo@ov
yv6@og
N2 ASM - yvd¢pog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yvo@og: meaning 'yvégog'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

extent, or goal. discourse.
v k) ~ \ /4
88(.0](8\’ avTw KATA TTPOCWTIOV
give to him according to face / presence
VAI AAI3S - §{dwut RD DSM - a0T6g P Katd N2N ASN - tpdowmov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

didwpr: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt@: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

Katd: meaning 'according to'; here it marks

the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

npdownov: meaning 'face'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

EVTOAGG
Entolas

N1A APF * évtolr]
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€vToAn: meaning 'Entolas'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

™

=

vouov

law

N2 ASM " vopog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

vopog: meaning 'law'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

(wiig
life
N1 GSF - {wH

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

{w1}: meaning 'life'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

Kat

and

C-Kkal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



”~ ™ ™ ™ -

EMLOTHUNG ddadat OV Takwf

knowledge teach the Jacob

N1 GSF - émiotiiun VA AAN - 818G0oKw RA ASM - 0 N ASM - Takp

genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominal element functioning within the clause
0ssession, source, or qualit of the clause

: ey f — noun-phrase marking — participant identification

— relational specification — infinitival complement o . . . .

P P tov: Greek article marking definiteness and lakwp: transliterated proper name
émoTipn: meaning 'knowledge'; it serves as d18dokw: meaning 'teach'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. rendered in Greek letters; here it functions
genitive nominal element defining action, process, or state of the clause; here as nominal element functioning within the
relation, possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the clause.

action, process, or state of the clause.

4 \ 7 k) ~
81(19]’]1(]1\/ Kol KPluatTa auvtov
covenant and judgment his
N1 ASF - S1061kn C - kai N3M APN - kpipa RD GSM - a0tdg
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
or goal context or goal participant role within the clause
— object specification — discourse linkage or contrast — object specification — relational specification
d1a61kn: meaning 'covenant'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle Kpipa: meaning 'judgment'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. discourse. extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

”~ - - )

OV IopanA
the Israel
RA ASM - & N ASM - TopariA
article marking the following noun phrase nominal element functioning within the clause
— noun-phrase marking — participant identification
tov: Greek article marking definiteness and IopanA: transliterated proper name
the role of the accompanying noun phrase. rendered in Greek letters; here it functions

as nominal element functioning within the
clause.



6 Adpwv UPwoev aylov Opotov adt® ddeA@ov avtod €k UATG Agut
He exalted Aaron, holy like him, his brother, from the tribe of Levi.

Transition | ASYNDETON

From Moses the chapter turns to Aaron, his brother, and the priestly line.

~ - - ™ - ™ -~

(44 ({4 (74
AO(p(A)V UllJ(L)O'EV ayiov ouoiov
Aapdv lifted up holy like
N ASM - Aapcv VAI AAI3S - OP6w A1A ASM - dy1og A1A ASM - Gpot0g
nominal element functioning within the clause verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent,
of the clause or goal or goal
— participant identification f g g
constative aorist object specification object specification
Aapwv: transliterated proper name - — ovject sp T oojeetsp
rendered in Greek letters; here it functions UP6w: meaning 'lifted up'; it carries the dylog: meaning 'holy'; it serves as Suotog: meaning 'like'; it serves as
as nominal element functioning within the action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, accusative element functioning as object,
clause. it functions as verbal form carrying the extent, or goal. extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

R ~ b4 8 1 k) ~ b

avtTw a €A(POV auTtov €K

to him brother his from

RD DSM - a0Tdg N2 ASM - &deA@dg RD GSM - a0 164 P-éx

pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase

participant role within the clause or goal participant role within the clause ) ) )

— spatial or relational framing
articipant reference or interest object specification relational specification g . .

P P — ovject sp - p ¢k: meaning 'from'; here it marks the
avT@: meaning 'to him'; pronoun marking adeA@dg: meaning 'brother'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the its complement phrase.
clause; here it functions as pronominal extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



@UARG

tribe

N1 GSF - uAn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

@UAN: meaning 'tribe'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

Agnl
Levi

N GSM - Agvi

nominal element functioning within the clause
— participant identification

Aevt: transliterated proper name rendered
in Greek letters; here it functions as
nominal element functioning within the

clause.

€0Tnoev aLTOV dabNKNV ai®dvog Kal EdwKeV AT tepateiav AaoD EUAKAPLIOEV ADTOV €V EVKOOUIQ Kl

TePLE(WoEV ALTOV TEPLOTOANV 8OENG

He established with him an everlasting covenant and gave him the priesthood of the people; he

blessed him with splendor and clothed him with a robe of glory.

Covenant | ASYNDETON

Aaron's priesthood is rooted in an everlasting covenant and visible splendor.

£otnoev
istemi

VAI AAI3S - (ot

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

{otnut: meaning 'istemi'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)\
avtov
him

RD ASM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

dadnknv
covenant

N1 ASF - 81a01ikn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

d1001jkn: meaning 'covenant'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

at®Vog

age / forever

N3W GSM - aiwv

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

alwv: meaning 'age'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.



\

Kol £dwkev avT® lepateiav

and give to him priesthood
C-kal VAL AAI3S - §idwpt RD DSM - a0tdg N1A ASF - iepateia
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent,
context of the clause participant role within the clause or goal
— discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference or interest — object specification
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Sidwur: meaning 'give'; it carries the action, avT®: meaning 'to him'; pronoun marking iepateia: meaning 'priesthood'; it serves as
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the accusative element functioning as object,
discourse. functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal extent, or goal.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

Aaos EUAKAPLOEV aUTOV v

people blessed him in

N2 GSM - Aa6g VAI AAI3S - paxapilw RD ASM - a0Tdg P-év

genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
possession, source, or quality of the clause participant role within the clause

— spatial or relational framing

— relational specification — constative aorist — participant reference , o . .
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
Aadg: meaning 'people'; it serves as pakapilw: meaning 'blessed'; it carries the avtov: meaning 'him'; pronoun marking signaled by preposition governing its
genitive nominal element defining action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the complement phrase.
relation, possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

k) 7 \ 7 k) 1

EVKOOMUIX Kol T[SPISZ(A)O'SV avtov

splendor and clothed him

N1A DSF - ebkoopia C - kai VAI AAI3S - {hvvopt + Tiept RD ASM - a0tdg

dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

instrument, sphere, or recipient context of the clause participant role within the clause

— sphere or reference — discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference
evkoopia: meaning 'splendor'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle {wvvopt + ept: meaning 'clothed'; it avtov: meaning 'him'; pronoun marking
dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal

carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



\
TMEPLGTOANV
robe

N1 ASF - ep1oToAn
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TEPLOTOAN: meaning 'robe'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

36&ng

glory

N1S GSF - 86&a

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

86&a: meaning 'glory'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

EVEQUOEV AVTOV GUVTEAELAV KAUXNUATOG Kol EGTEPEWOEV AVTOV GKEVESLY 10X V0G TIEPLOKEAT] Kal Todrpn

Kal EmwUida

He put on him perfect adornment and strengthened him with instruments of power, the

undergarment and robe and ephod.

Description | ASYNDETON

The sacred vestments begin to unfold as signs of empowered office.

bl 14
evéduoev
enedyse

VAI AAI3S - §0w + €v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

30w + év: meaning 'enedyse'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

k) 1
avtov
him
RD ASM " a0Tég

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

14
OUVTEAELQV
completion

N1A ASF - suvtéAeia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ouvtélela: meaning 'completion'; it serves
as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

KOUXUATOG
adornment

N3M GSN * kavxnua
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kavxnua: meaning 'adornment'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



\

Kol

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£0TEPEWOEV
pressed

VAI AAI3S - 6Tepedw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

otepebdw: meaning 'pressed'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

v\
avtov
him

RD ASM - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OKEVESLY

baggage

N3E DPN - okebog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

okelog: meaning 'baggage'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

iox00¢

army / force

N3U GSF * iox0g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

iox0g: meaning 'army'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

TMEPLOKEAT]
undergarments

A3H APN - epiokeAng

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

neplokeAnG: meaning 'undergarments'; it

serves as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl 14

EMWUIdX

ephod

N3D ASF - énwpic

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

énwpic: meaning 'ephod'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

U4
Tod1ipn
robe reaching to the feet
A3H ASM - todrjpng
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nodrpng: meaning 'robe reaching to the
feet'; it serves as accusative element
functioning as object, extent, or goal.



0 Kl EKOKAWGEV AUTOV POioKOIG XpLOOIG KWIwatv TAeioTo1g KUKAGBEVY NxTficatl vV €v Prpacty adTol

dKoLOTOV Totficat oV v va@ i¢ uvnudouvov vioic Aaod adTod

And he encircled him with golden pomegranates and many bells all around, to sound a voice in his

steps, to make a sound heard in the temple as a memorial for the sons of his people.

Description | ASYNDETON

Bells and pomegranates turn priestly movement itself into liturgical memorial.

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

b 4
EKUKAWOEV
surrounded

VAI AAI3S - kukA6w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

kukAOw: meaning 'surrounded'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

avTOV

him

RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

POioKOLG
pomegranates
N2 DPM - poiokog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

poiokog: meaning 'pomegranates'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

=

XPLOOiG

golden

A1C DPM - xpuooig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Xpuooi¢: meaning 'golden'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

KWOwowv
bells

N3N DPM * kwdwv
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

k®dwv: meaning 'bells'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

=

TAELGTOLG
many

A1 DPMS * toA0g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ToAUG: meaning 'many'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

™

=

KUKAOOev
all around

D - KukAGOev
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

KUkAGOev: meaning 'all around';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.



nxficat
to sound
VA AAN - nxéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Nxéw: meaning 'to sound'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

PWVNV

voice

N1 ASF - wvn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

pwvi: meaning 'voice'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

™

P

Buacty

steps

N3M DPN - Bfjpa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Priua: meaning 'steps'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

AKOUGTOV

report

A1 ASN - GkovoTdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dkovotdg: meaning 'report'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

motfjoat
make / do
VA AAN - To1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

noléw: meaning 'make'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

5

nxov
sound
VI1ITAI3P - Exw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

€xw: meaning 'sound'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

va®
temple

N2N DSN - vadg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

vadg: meaning 'temple'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

€1Q

into

P &ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

uvnuosuvov
memorial

N2N ASN * uvnudovvov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

puvnudovvov: meaning 'memorial'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.



10

v10ig

son

N2 DPM - v16¢

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

vidg: meaning 'son'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Aaod

people

N2 GSM - Aad¢

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aadg: meaning 'people'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avToD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

GTOAT] ayla Xpuo® Katl LaKIVOW Katl TopPLPA €pyw TOIKIATOD Aoyelw Kkpicewg drAoLg dAnOeiag

KEKAWOUEVT] KOKKW EPYw TEXVITOU

With a holy garment of gold and blue and purple, the work of an embroiderer, with the breastpiece

of judgment, with oracular tokens of truth, twisted scarlet, the work of a craftsman.

Description | ASYNDETON

The breastpiece and richly worked fabrics display judicial and revelatory authority.

oTOAf]
stol

N1 DSF - 6toAf]
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

oToAY: meaning 'stol'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

ayio
holy

A1A DSF - dyiog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

dyrog: meaning 'holy'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

XpLUod
gold

A1C DSF - xpvoodg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Xpuoolg: meaning 'gold'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

\

Kl

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



€ /4
vakivOw
blue

N2 DSF - 0ak1v0og

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Vak1vOoG: meaning 'blue'; it serves as
dative nominal element marking relation,

Kol TOPPUPQ
and purple
C-kal N1A DSF - mop@Opa

connective or conjunction linking the clause to its dative nominal element marking relation,
context instrument, sphere, or recipient

— discourse linkage or contrast — sphere or reference

kal: meaning 'and'; conjunction or particle mop@Vpa: meaning 'purple'; it serves as
5 5

linking this unit with the surrounding dative nominal element marking relation,

EPYw
work

N2N DSN - €pyov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€pyov: meaning 'work'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient. discourse. instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient.
~ 4 7 U4
TMOKIATOD Moyeiw KPLOEWG dnAoig
embroiderer breastpiece judgment oracular tokens

N1M GSM - TTO1KIATAG
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ToIKIATAG: meaning 'embroiderer'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

N2 DSN - Aoyeiov N3I GSF - kpioig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference — relational specification

Aoyeiov: meaning 'breastpiece'; it serves as Kkpioig: meaning 'judgment'; it serves as

dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining

instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality.

A1 DPN - §fjAog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

dfilog: meaning 'oracular tokens'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

aAnOeiag
truth

N1A GSF - &Ajfsiax
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

aAnBeia: meaning 'truth'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

KOKKW

scarlet

/4
KeKAwouévn
twisted
VT - xpundop kKA®Ow N2 DSM * KOKKOG

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— verbal action or state — sphere or reference

Xundog kKADOw: meaning 'twisted'; it KOKKOG: meaning 'scarlet'; it serves as
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.
carrying the action, process, or state of the

clause.

v

EPYW

work

N2N DSN - €pyov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€pyov: meaning 'work'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



TEXVITOU
craftsman

N1M GSM - texvitng
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Texvitng: meaning 'craftsman'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

AiBo1g moAvteAéoty YAOUUaTog oppayidog v déoel Xpuaiov €pyw AtBovpyoDd i¢ uvnudcLVOV €V YPaPi

KEKOAaUUEVT KatT' aplOuov QuAGV IopanA

With precious stones engraved like a signet in gold settings, the work of a stone-cutter, as a

memorial inscribed according to the number of the tribes of Israel.

Description | ASYNDETON

The engraved stones link the priest's bearing directly to the tribes of Israel.

AtBoig
stone

N2 DPM - Aifog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

AiBog: meaning 'stone'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

noAvteAéowv
precious

A3 DPM * toAvteAng
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

noAvteAng: meaning 'precious'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

yAOupatog

engraving

N3M GSN - yYAOppa

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yAOupa: meaning 'engraving'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

c@payidog

signet

N3D GSF - appayig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

oppayic: meaning 'signet'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



”~ ™ ™ =

b

/4 7 v
EV déoer XpLoiov EPYW

in setting gold work
P-év N3I DSF - §éo1¢g N2N GSN - xpuoiov N2N DSN - £pyov
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient ossession, source, or quali instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing 2 i : quaty 2 i
: A . . sphere or reference relational specification sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation P - p P
signaled by preposition governing its déo1g: meaning 'setting'; it serves as dative Xpuoiov: meaning 'gold'; it serves as €pyov: meaning 'work'; it serves as dative
complement phrase. nominal element marking relation, genitive nominal element defining nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality. instrument, sphere, or recipient.
~ 7 /4 pd
AIGOU pYyov €1C pvnuoouvvov EV
stone-cutter into memorial in
N2 GSM - MiBovpyog P eig N2N ASN - uvnuécuvov P-év
genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase
possession, source, or quality ) ) ) or goal ) ) )
— spatial or relational framing — spatial or relational framing

— relational specification — object specification

el¢: meaning 'into'; here it marks the ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation

AMBovpyog: meaning 'stone-cutter'; it serves relation signaled by preposition governing pvnudovvov: meaning 'memorial'; it serves signaled by preposition governing its
as genitive nominal element defining its complement phrase. as accusative element functioning as complement phrase.
relation, possession, source, or quality. object, extent, or goal.

~ - - - - e

Ypa@i KkekoAappévn KaT ap1Ouov

writing inscribed against number
N1 DSF - ypagn VP - xundo@ koAdntw P - katd N2 ASM - &p10pdg
dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
instrument, sphere, or recipient of the clause ) ) ) or goal
— spatial or relational framing
— sphere or reference — verbal action or state : o ) — object specification
kat': meaning 'against'; here it marks the
Ypagn: meaning 'writing'; it serves as Xundo@ koldmrw: meaning 'inscribed'; it relation signaled by preposition governing &p1Ouds: meaning 'mumber'; it serves as
dative nominal element marking relation, carries the action, process, or state of the its complement phrase. accusative element functioning as object,
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as verbal form extent, or goal.

carrying the action, process, or state of the
clause.



12

QUAGV

tribe

N1 GPF - guAn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

@UAN: meaning 'tribe'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

IopanA

Israel

N GS - TopanA

nominal element functioning within the clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

clause.

GTEPAVOV XPLCOUV EMAVW KIOAPEWS EKTUTIWUA GPPAYIdOGC XYIAGTUATOC KAUX U TIUFG €pyoV 1oXV0G

gmbuunuata 0QOAAUOV KoopoOUEVA

And with a golden crown upon the turban, bearing the engraved seal of holiness, a boast of honor, a

mighty work, delights for the eyes, richly adorned.

Description | ASYNDETON

The golden crown and holy seal crown the whole vestimentary theology with honor and sanctity.

OTEQAVOV
crown

N2 ASM - 6Tépavog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oTé@avog: meaning 'crown'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Xpvooidv
golden

A1C ASM * xpvooig
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Xpuool¢: meaning 'golden'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

EMAVW

and upward

D éndvw

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

£ndvw: meaning 'and upward'; conjunction
or particle linking this unit with the

surrounding discourse.

K18&pewg

turban

N3I GSF - k{dapig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kidapig: meaning 'turban'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.



EKTUTIWHA

engraving

N3M ASN - €KTOTWUA

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€KTUTWUA: meaning 'engraving'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

o@payidog

signet

N3D GSF - appayig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

oppayic: meaning 'signet'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

XYLAOUATOG

sanctuary

N3M GSN - ayioopa

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ayiaopa: meaning 'sanctuary'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

KaUXuQ
boast

N3M ASN - kavxnua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kavxnua: meaning 'boast'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Tipfig

honor

N1 GSF - tiun

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Tipf: meaning 'honor'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

£pyov
work

N2N ASN - €pyov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€pyov: meaning 'work'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

0@OaAu®dv

eyes

N2 GPM - 0¢@OaApdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0pOaAudc: meaning 'eyes's it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

KOOMOUUEVA

adorned

V2 TUTATV KOOUEW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TUTATY KOopEw: meaning 'adorned'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

iox00¢
army / force
N3U GSF - iox0g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

iox0g: meaning 'army'; it serves as genitive

nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

g¢mbuunuata
desired things

N3M APN - ém@0pnua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

¢mBOunua: meaning 'desired things'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.



13 wpaia tpo avtol o0 yéyovev totalta €W ai@vog ovk £vedvoato AAAOYeVNG ANV TGOV VIOV abTOD
uévov Kai T Ekyova a0Tol 010 TavTOg

Before him there had never been such beautiful things from eternity; no foreigner ever put them on,
but only his sons and his descendants forever.

Exclusivity | ASYNDETON

The priestly garments are reserved to Aaron's line, marking holiness by lineage and office.

L4 ~ \ k) ~ b
(A)P(XI(X o auvTtov ov
beautiful before his not
A1A NPN - ®wpaiog P-mpd RD GSM * a0td¢ D- o0
nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause
predicate, or apposition ) ) ) participant role within the clause or phrase
— spatial or relational framing
articipant prominence . . . relational specification discourse linkage or contrast

—P pantp np0: meaning 'before'; here it marks the - P - g

wpatog: meaning 'beautiful'; it serves as relation signaled by preposition governing avtol: meaning 'his'; pronoun marking oU: meaning 'not'; conjunction or particle

nominative element functioning as subject, its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ ™ ~ - - - -

YEYOVEV Tolxdta £WG al@dvog

has occurred / come about TOL0UTOG until age / forever

VX XAI3S - yiyvouat A1 NPN - tot00tog P £wg N3W GSM - aiwv

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
of the clause predicate, or apposition possession, source, or quality

— spatial or relational framing

— verbal action or state — participant prominence " T . — relational specification
€w¢: meaning 'until'; here it marks the
yiyvopat: meaning 'has occurred'; it carries to100T0G: meaning 'tolovtog'; it serves as relation signaled by preposition governing alwv: meaning 'age'; it serves as genitive
the action, process, or state of the clause; nominative element functioning as subject, its complement phrase. nominal element defining relation,
here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition. possession, source, or quality.

the action, process, or state of the clause.



2

OVK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

gvedvoato
put on

VAI AMI3S - 80w + év

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

d0w + €v: meaning 'put on'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

aAloyevrig
foreigner
A3H NSM - dAoyeviig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dAAoyeviig: meaning 'foreigner'; it serves
as nominative element functioning as

ANV
except
D mArjv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

TANV: meaning 'except'; conjunction or
particle linking this unit with the

discourse. it functions as verbal form carrying the subject, predicate, or apposition. surrounding discourse.
action, process, or state of the clause.
~ € ~ k) ~ /4
Twv LIWV auvtov Hovov
the sons his only
RA GPM - 6 N2 GPM - v1dg RD GSM " a0tdg D - uévov

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@V: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

vidg: meaning 'sons'; it serves as genitive

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

pévov: meaning 'only'; conjunction or

phrase. nominal element defining relation, person, possession, or reference within the particle linking this unit with the
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal surrounding discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
\ 1 /4 k) ~

Kol T EKyova avTtov

and the offspring his

C - kai RANPN -6 A1B NPN - €kyovog RD GSM - a0tdg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

£kyovog: meaning 'offspring'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



o1

through

P-4

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

dic: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TAVTOC
forever

A3 GSN - ag
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

TdG: meaning 'forever'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

14 Bvosiat abtol OAokaprwOroovtatl kad' nuépav eévoedex®dg dig

His sacrifices will be wholly consumed day by day continually, twice each day.

Cultic rhythm | ASYNDETON

Aaron's sacrificial service is described as continual and daily.

Quoiat
sacrifices

N1A NPF - Bucia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ouoia: meaning 'sacrifices'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

avToU

his

RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

[ 4 U4
oAokapnwOncovral
will be wholly consumed

VC FPI3P - 6Aokaprdopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

OAokaprdopar: meaning 'will be wholly
consumed'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

Kad'

in / during

P katd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ka6'": meaning 'in'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.
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Nuépav
day
N1A ASF - nuépa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Nuépa: meaning 'day'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

EVOEAEXDC

continually

D - évdelex®g

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€vdeAex®¢: meaning 'continually';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

di¢
di¢
D - dic

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d1g: meaning '3ig'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

EMANPWOEV MWUGTC TAG XETPAG Kol EXPLoeV abTOV €V EAaiw aylw €yeviOn avT® €i¢ dtabnKnV aidvog

KAl TG oTEPUATL AUTOD £V NUEPALS 0VParVOD AEITOVPYETV aUTGH AU Kal LEPATEVELV Kol EDAOYETV TOV Aaov

a0TOD €V TG OVOUATL

Moses filled his hands and anointed him with holy oil; it became for him an everlasting covenant

and for his seed for the days of heaven, to minister to him and to serve as priest and to bless his

people in his name.

Ordination | ASYNDETON

Moses' anointing establishes the priestly office as an everlasting covenantal ministry.

bl 4
EMANPWOEV
fulfilled

VAI AAI3S - mAnpdéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

mAnpdw: meaning 'fulfilled'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Mwuvotig
Moses

N1M NSM - Mwvofig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant identification

Muwuofig: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

TG
the

RA APF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

XETPOG

hands

N3 APF - xeip

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

xelp: meaning 'hands'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



\

Kol

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

Exproev
anointed

VAI AAI3S “ xpiw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

xpiw: meaning 'anointed'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

v\
avtov
him

RD ASM - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

EAaiw

oil

N2N DSN - €Aatov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

&\atov: meaning 'oil'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

ayiw
holy

A1A DSN - dylog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

&ylog: meaning 'holy'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

bl 4
€yevnon
become / happen

VCI API3S " yiyvoual

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'become'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

k) ~
(XU‘C(p
to him
RD DSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt@: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€1Q
into
P eig
preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

daOnknv
covenant

N1 ASF - S1a01jkn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

S1a6nkn: meaning 'covenant'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

al@dvog

age / forever

N3W GSM - aicyv

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

alwv: meaning 'age'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

\

Kol

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



™ OTEPUATL aUTOD v

the seed his in
RADSN -0 N3M DSN - omépua RD GSM - a0 164 P-év
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
- . . - — sphere or reference — relational specification , N . .
1®: Greek article marking definiteness and p P €v: meaning 'in'; here it marks the relation
the role of the accompanying noun phrase. oméppa: meaning 'seed'; it serves as dative avtod: meaning 'his'; pronoun marking signaled by preposition governing its
nominal element marking relation, person, possession, or reference within the complement phrase.
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€ 7 R ~ ~ R ~
NUEPALG ovpavov }\sltov PYELWV avtw
[}

day heaven minister to him

N1A DPF ‘ fjuépa N2 GSM - 0bpavég V2 PAN * Aeitovpyéw RD DSM * a0tdg

dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality of the clause participant role within the clause

— sphere or reference — relational specification — infinitival complement — participant reference or interest
Nuépa: meaning 'day'; it serves as dative ovpavég: meaning 'heaven'; it serves as Aertovpyéw: meaning 'minister'; it carries avt@: meaning 'to him'; pronoun marking
nominal element marking relation, genitive nominal element defining the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal

the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

(4 \ (¢ 4 \

aua Kol LEPATEVELV Kol

together and to serve as priests and

D dua C - kai V1 PAN - igpatebw C - kai

adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its

or phrase context of the clause context

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — infinitival complement — discourse linkage or contrast
dpa: meaning 'together'; conjunction or kai: meaning 'and'; conjunction or particle iepatedw: meaning 'to serve as priests'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
surrounding discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form discourse.

carrying the action, process, or state of the
clause.



=

€VAOYETV
to bless
V2 PAN - eDAoyéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

evAoyéw: meaning 'to bless'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™

P

™oV
the

RAASM "6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=~

Aaov

people

N2 ASM - Aad¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Aaég: meaning 'people'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

16

bl

A

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

RADSN 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T¢: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ovopatt
name

N3M DSN - Gvopa
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Svoua: meaning 'name'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

g€eAé€ato aLTOV Ao TavTOC (DVTOC TPOSAYAYETV KAPTIWGLY Kupiw Bupiaua kol eDwdiav €ig

pvnuéovvov é€ildokesdat ept To0 Aaod cov

He chose him from among all the living to bring an offering to the Lord, incense and pleasing aroma

as a memorial, to make atonement for your people.

Service | ASYNDETON

Priestly election is defined by offering, incense, memorial, and atonement for the people.



e€eAé€ato
has chosen

VAI AMI3S - Aéyw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Aéyw + éx: meaning 'has chosen'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

k) \
avtov
him
RD ASM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

) \
1o
from
P amnd
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amd: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TAVTOC
all

A3 GSM * TG
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ndG: meaning 'all'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

(@vtog
living
V3 mamyop (Gw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanyop (dw: meaning 'living'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TPOCAYXYELV
bring forward
VB AAN - dyw + Tpog

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

&yw + mpog: meaning 'bring forward'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

KAPTWOLV

offering

N3T DPN * Kdprwpa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kdpnwpa: meaning 'offering'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

/4
KUPLW
v
LORD
N2 DSM - kUptog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kUp1oG: meaning 'LORD'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

clause.
Oupiapa Kol £0Wlav €lg
incense and pleasing aroma into
N3M ASN - Bupiopa C - kai N1A ASF - e0wdia P - €ig

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

Oupiapa: meaning 'incense'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

evwdia: meaning 'pleasing aroma'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ig: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



uvnuocuvov
memorial

N2N ASN - pvnudécvvov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

pvnudovvov: meaning 'memorial'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

£€1AdokecOat
to make atonement
V1PMN - iAdokouat + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

iAdokopat + €k: meaning 'to make
atonement'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

17

Aood

people

N2 GSM - Aa6g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aaég: meaning 'people'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

oov

you

RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Tepl

concerning

P - mepl

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

nepl: meaning 'concerning'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

To0
the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Edwkev abT® év évtolaiq avtod é€ovatav €v drabnkaig kpipdtwy diddéat tov Iakwp T paptipla Kai €V

VoUW avtod pwticat IopanA

He gave him authority in his commandments, in the covenants of judgments, to teach Jacob the

testimonies and to enlighten Israel in his law.

Instruction | ASYNDETON

The priest is also a teacher, illuminating Israel through law and testimony.



£dwkev
give
VAI AAI3S - §idwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

d1dwpr: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

k) ~
avTw
to him
RD DSM " a0Tég

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt@: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

v EVTOAQic
in ntole
P-év N1A DPF - évtoAn

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

; . . . — sphere or reference
£v: meaning 'in'; here it marks the relation P
signaled by preposition governing its €vToA): meaning 'ntole'; it serves as dative
complement phrase. nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

R ~ bl /4 bl 1( 4
avTov EEOUO'I(XV &V SI(XOHK(XIC
his authority in covenants
RD GSM - a0Tdg N1A ASF - é€ovoia P év N1 DPF - Stafrjkn

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

¢€ovoia: meaning 'authority'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

oy (F . , — sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation P
signaled by preposition governing its S1abrkn: meaning 'covenants'; it serves as
complement phrase. dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

KPIUATWV

judgment

N3M GPN - kpipa

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kpipa: meaning 'judgment'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

dda&o
teach

VA AAN - 81860k w
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

18dokw: meaning 'teach'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

OV Takwf
the Jacob
RA ASM - 6 N ASM - "Tak®p

article marking the following noun phrase nominal element functioning within the clause

— noun-phrase marking — participant identification

lakwp: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions

tov: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.
as nominal element functioning within the
clause.



\
X
the

RA APN 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

™

P

4
pocptv pla
testimonies
N1A NSF - paptopia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

paptupia: meaning 'testimonies'; it serves
as nominative element functioning as

Kol
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

subject, predicate, or apposition. discourse.
/4 k) ~ 7
VoUW auvtov PpwTioO1 IGPO(Y]}\
law his photizo Israel
N2 DSM - véuog RD GSM * a0Tdg VA AAN - pwtilw N AS - ToparjA

18

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

4 o ing 'law' i dati
VOUOG: meaning 'law’; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

@wtilw: meaning 'photizo'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

nominal element functioning within the clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

EMIOLVESTNOAV AUTD GAAGTPLOL Kal ECNAWoaY abTOV €V TH] €pripw AvOpec ol mepl Aabav Kat APipwv Kat

1 ouvaywyr Kope €v Buud kai dpyi

Strangers rose up against him and were jealous of him in the wilderness, the men around Dathan

and Abiram and the congregation of Korah in anger and wrath.

Conflict | ASYNDETON

The rebellion of Dathan, Abiram, and Korah is recalled as jealous resistance to priestly appointment.



£movvésTnoav
rose up against

VHI AAI3P - {otnut + €M1 + GuV

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

{oTnpt + €M1 + 6UV: meaning 'rose up
against'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

k) ~
avTw
to him
RD DSM " a0Tég

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt@: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

aAAoTpror

strangers / foreign

A1A NPM - GAASTp1OG

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

AGAASTpLOG: meaning 'strangers'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£(NAwoav
be zealous

VAI AAI3P - {n\6w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

{n\éw: meaning 'be zealous'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

y
avtov
him

RD ASM * a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

RADSF- 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

7 4

Epriue

eremos

N2 DSF - €pfjpog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€pfHog: meaning 'eremos'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

b 4

avdpeg

man

N3 NPM - &vhp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dvnp: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

[ 4
o1
the

RANPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Tepl

concerning

P - mepi

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

mepl: meaning 'concerning'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.



”~ ™ - ™ N

AaBav Katl ABrpwv Katl

dabav and aprpwv and

N GSM - AaBav C-kal N GSM " APipwv C-kai

nominal element functioning within the clause connective or conjunction linking the clause to its nominal element functioning within the clause connective or conjunction linking the clause to its
o o context o o context

— participant identification — participant identification

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast

AaBav: transliterated proper name APpwv: transliterated proper name

rendered in Greek letters; here it functions kai: meaning 'and'; conjunction or particle rendered in Greek letters; here it functions kal: meaning 'and'; conjunction or particle
as nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding as nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding
clause. discourse. clause. discourse.

| suVaywyn Kope £V

the assembly Korah in

RA NSF - 6 N1 NSF * suvaywyn N GSM * Kope P-év

article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, nominal element functioning within the clause preposition governing its complement phrase

predicate, or apposition

— noun-phrase marking — participant identification — spatial or relational framing
: . . 2 —> participant i . ; s O . .
1: Greek article marking definiteness and participant prominetice Kope: transliterated proper name rendered ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
the role of the accompanying noun phrase. ouvaywyn: meaning 'assembly'; it serves as in Greek letters; here it functions as signaled by preposition governing its
nominative element functioning as subject, nominal element functioning within the complement phrase.
predicate, or apposition. clause.

Ouud Kol opYf

wrath and with anger
N2 DSM - Buudg C-kal N1 DSF - dpyn]
dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient context instrument, sphere, or recipient
— sphere or reference — discourse linkage or contrast — sphere or reference
Ouudg: meaning 'wrath'; it serves as dative kai: meaning 'and'; conjunction or particle opyn: meaning 'with anger'; it serves as
nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient. discourse. instrument, sphere, or recipient.



19 &idev kOp1og Kal 0VK eDJOKNTEV Kal cuveTeAEaONoav €v Buud Opyfi¢ €moincev adToig TEpATA
KAToavaA®oat €v Tupl eAoyog adtod

The Lord saw and was not pleased, and they were destroyed in the fury of wrath; he performed
wonders against them to consume them in the fire of his flame.

Judgment = ASYNDETON

Divine displeasure answers that rebellion with consuming fiery judgment.

5 4 \ )

8188\7 KULP10G KOl OULK

saw Lord and not

VBI AAI3S - 6pdw N2 NSM * k0p1og C - kai D o0

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause

of the clause predicate, or apposition context or phrase

— constative aorist — participant prominence — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
Opdw: meaning 'saw'; it carries the action, KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as Kal: meaning 'and'; conjunction or particle oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
process, or state of the clause; here it nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. discourse. discourse.

action, process, or state of the clause.

k) 14 \ /4 b
8080](]’]0'8\7 Kl GUVEtﬁAEGGI’]GaV EV
approved and were completed in
VA AAI3S - €080KEW C-kal VSI API3P - teAéw + ovv P-év
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
of the clause context of the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— constative aorist — discourse linkage or contrast — constative aorist 5 o . .
év: meaning 'in'; here it marks the relation
evdokéw: meaning 'approved'; it carries the kai: meaning 'and'; conjunction or particle teléw + ouv: meaning 'were completed'; it signaled by preposition governing its
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the complement phrase.
it functions as verbal form carrying the discourse. clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the

clause.



Bupd
wrath
N2 DSM - Buudg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Ouudg: meaning 'wrath'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

b ~
opyng
with anger
N1 GSF - 6pyn
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Opyn: meaning 'with anger"; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

£noincev
did
VAI AAI3S - To1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

notéw: meaning 'did"; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

auToig
them
RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TEPATX

portent

N3T ASN * tépag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Tépag: meaning 'portent'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

KaTavaA®doot
to consume

VA AAN - GA oKW + KATX + GV

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

aAiokw + Kata + Gva: meaning 'to
consume'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or

state of the clause.

PAoyog

flame

N3G GSF - pASE

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

@AGE: meaning 'flame'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

avToD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtod: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Topl

fire

N3 DSN - top

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

nop: meaning 'fire'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



20 xaiwpooebnkev Aapwv d6&av kal EdwKeV AT KANPOVOUiaY GTapXAG TPWTOYEVIUATWY EUEPLOEV ADTRD

APTOV TPWTOLG NTOIHACEV TANOHOVAV

And he added glory to Aaron and gave him an inheritance; he divided to him the firstfruits of the

first produce; first of all he prepared abundance of bread for him.

Inheritance | ASYNDETON

Aaron's glory includes concrete material provision through priestly portions.

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

14
MPocEONKeV Aopwv
they continued / did again Aaron
VAI AAI3S - tifnpt + tpog N DSM - Aapidv
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

nominal element functioning within the clause

— participant identification

— constative aorist .
Aapwv: transliterated proper name

TiOn + pog: meaning 'they continued'; it
carries the action, process, or state of the

rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

do&av
glory
N1S ASF - 868

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

86&a: meaning 'glory'; it serves as
accusative element functioning as object,

discourse. clause; here it functions as verbal form clause. extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.

\ v k) ~ ’7
Kal £dwkev avuT@ kAnpovopuiav
and give to him inheritance
C-kai VAI AAI3S - §idwut RD DSM - a0t6G N1A ASF - kAnpovopia

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause
— constative aorist — participant reference or interest

avt®: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Sidwyr: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kAnpovoula: meaning 'inheritance'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.



ATOPXOG
firstfruits

N1 APF - arapyn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

amapxn: meaning 'firstfruits'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

TPWTOYEVNUATWV
first produce
N3M GPN - mpwtoyévnua

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npwrtoyévnua: meaning 'first produce'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or
quality.

Euéproev
apportioned
VAI AAI3S - pepilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Hepiw: meaning 'apportioned'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

k) ~
O(Utcp
to him
RD DSM " a0tég

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt@: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

21

aptov

bread

N2 ASM - &ptog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

2 o .
&ptoc: meaning 'bread'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TPWTOLG

first

A1 DPM ‘- mp&TOg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

p@Tog: meaning 'first'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

NTOlNAOEY
prepare
VAI AAI3S - €To1pd{w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

£toudw: meaning 'prepare'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kat yap Busiag kupiov @ayovtal ¢ EdWKEV AT TE KAl TR OMEPUATL A0TOD

For they will eat the sacrifices of the Lord, which he gave to him and to his seed.

Provision | ASYNDETON

Those sacrificial portions sustain him and his seed.

TANGuoviRv

fullness

N1 ASF - tAnopovr]

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

mAnopovr): meaning 'fullness'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



\

Kol Yop Busiag Kupiov

and for sacrifice of the LORD

D - kai X - yap N1A APF - Quoia N2 GSM - k0p10g

adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,

or phrase or phrase or goal possession, source, or quality

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — object specification — relational specification
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle ydp: meaning 'for'; conjunction or particle Ouola: meaning 'sacrifice'; it serves as kUp1og: meaning 'of the LORD'; it serves as
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, genitive nominal element defining
discourse. discourse. extent, or goal. relation, possession, source, or quality.

4 «© v k] ~
payovtai g 88(.0](8\’ avTw
eats which give to him
VF FMI3P - £60iw RR APF - 8¢ VAI AAI3S - 81wt RD DSM * a0tdg
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
of the clause participant role within the clause of the clause participant role within the clause
— future — participant reference — constative aorist — participant reference or interest
€08{w: meaning 'eats'; it carries the action, 0¢: meaning 'which'; pronoun marking didwp: meaning 'give'; it carries the action, avt@: meaning 'to him'; pronoun marking
process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the
functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
\ ~ 7
TE Kol W OTEPUATL
and and the seed
X TE C-Kkal RADSN -6 N3M DSN - omépua
adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
or phrase context instrument, sphere, or recipient

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast - ) . . — sphere or reference
t: Greek article marking definiteness and
te: meaning 'and'; conjunction or particle Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. onépua: meaning 'seed'; it serves as dative
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding nominal element marking relation,

discourse. discourse. instrument, sphere, or recipient.



22

avToD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ANV €v yi] AaoDd o0 KAnpovounoet Kol Uepig OUK 0TIV a0T® €V Aa@ abTOG yap UePIG oov Kal

KAnpovouia

Only in the land of the people he will not inherit, and there is no portion for him among the people,

for he himself is your portion and inheritance.

Paradox | ASYNDETON

The priest has no landed inheritance because the Lord himself is his portion.

ANV
except
D - AV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

TANV: meaning 'except'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

n

land

N1 DSF - yfi

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

yf: meaning 'land'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Aaod

people

N2 GSM - Aa6¢g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aadg: meaning 'people’; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



oV
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

kAnpovounoet
will inherit

VF FAI3S - kAnpovouéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kAnpovopéw: meaning 'will inherit'; it
carries the action, process, or state of the

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

\
uepis
portion
N3D NSF - uepic

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Hepic: meaning 'portion'; it serves as
nominative element functioning as subject,

discourse. clause; here it functions as verbal form discourse. predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
I v R ~ b
OULK EOTIV avtTw EV
not there is to him in
D-ov V9 PAI3S - eipi RD DSM - a0tdg P-év

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avTQ: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Aa®

people

N2 DSM - Aa6g

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Aadg: meaning 'people’; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

k] 1
avTog
he
RD NSM - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtog: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\
Yap
for
X ydp
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

y&p: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

I4
uepic
portion
N3D NSF - uepig
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

pepic: meaning 'portion'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.
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oov
you
RP GS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

I4
kAnpovouia
inheritance

N1A NSF ‘- kAnpovouia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kAnpovopia: meaning 'inheritance'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

\ «\ 7 7 / pd ~ ~ 7 \ bl / 4 \ ~ 7 \ pd
Kal @rveeg v10¢ EAealap tpitog €1 86&av £v T® (NAGoatl abToV £v POPw KLPIOL KAl 6TAVAL AVTOV €V

tpomi] Aaod év ayabdtnti mpobuuiac Puxiig avtod kai é€1Adoarto mept Tod IopanA

And Phinehas son of Eleazar was third in glory because he was zealous in the fear of the Lord and

stood firm when the people turned back, in the goodness of the eagerness of his soul, and he made

atonement for Israel.

Transition | ASYNDETON

Phinehas now appears as the third great priestly figure, marked by zeal and atonement.

\

Kol

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

drveeg

Phinehas

N NSM - drveeg

nominal element functioning within the clause
— participant identification

®uveeg: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

clause.

[
V10G

son

N2 NSM - vid¢g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

vi6G: meaning 'son'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

EAealap

Eleazar

N GSM - EAealap

nominal element functioning within the clause
— participant identification

EAealap: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

clause.



”~ ™ ™

TpiTog €i¢ do&av v

third into glory in

A1 NSM - tpitog P - €ig N1S ASF - §6&a P-év

nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase
predicate, or apposition or goal

— spatial or relational framing — spatial or relational framing

— participant prominence — object specification

€l¢: meaning 'into'; here it marks the €v: meaning 'in'; here it marks the relation

tpitog: meaning 'third'; it serves as relation signaled by preposition governing d6&a: meaning 'glory'; it serves as signaled by preposition governing its
nominative element functioning as subject, its complement phrase. accusative element functioning as object, complement phrase.
predicate, or apposition. extent, or goal.
~ ~ R \ b
W Z]’IA(&)O' a1 avtov EV
the showing zeal him in
RADSN: 6 VA AAN - {nAdw RD ASM * a0TdG P-év
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
) of the clause participant role within the clause ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— infinitival complement — participant reference
1(: Greek article marking definiteness and . £ . ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
the role of the accompanying noun phrase. {NA\Sw: meaning 'showing zeal'; it carries avtov: meaning 'him'; pronoun marking signaled by preposition governing its
the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the complement phrase.
here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

~ - ~ ™ e

/4 7 \ ~
(PO[S({) KULpP1OL Kol oTnvatl
fear of the LORD and set up / place
N2 DSM - ¢6Pog N2 GSM " kUp1og C - kaf VH AAN - {otn
dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality context of the clause
— sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast — infinitival complement
@6Pog: meaning 'fear'; it serves as dative KUp10G: meaning 'of the LORD'; it serves as Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle {otnui: meaning 'set up'; it carries the
nominal element marking relation, genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



v\
avtov
him
RD ASM - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

TpoTi] Aaod
turning back people
N1 DSF - tpomn N2 GSM - Aadg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference — relational specification

Tpomi: meaning 'turning back'; it serves as Aadg: meaning 'people'; it serves as

dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining

instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality.

bl

A

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

bl 4
ayafotnri
goodness
N3T DSF - dyafdtng
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ayafdtng: meaning 'goodness'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

npoBupiag Yoxfig
eagerness life
N1A GSF - mpoBupia N1 GSF - puxn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification — relational specification

npoBupia: meaning 'eagerness'; it serves as Yuxr): meaning 'life'; it serves as genitive

genitive nominal element defining nominal element defining relation,

relation, possession, source, or quality. possession, source, or quality.

avTod
his
RD GSM " a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

2 7 \
e€1\acato Tepl
iAdokopat + €k concerning
VAI AMI3S - iAdokopat + €k P - mepi

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

of the clause
f — spatial or relational framing

— constative aorist . o . .
nepl: meaning 'concerning'; here it marks

iAdokopat + €k: meaning 'tAdokouat + €x'; it the relation signaled by preposition
carries the action, process, or state of the governing its complement phrase.
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.



ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

IopanA

Israel

N GSM - IopanA

nominal element functioning within the clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

clause.

a0TOD lEpwoLVNG HeyaAeiov €1¢ TOUG aiidvag

Therefore a covenant of peace was established with him, that he should preside over the sanctuary

and his people, so that there might belong to him and to his seed the greatness of the priesthood

forever.

Covenant | ASYNDETON

His zeal wins an enduring covenant of peace and priestly presiding dignity.

24 814 todT0 £0Td0N aVT® Srarin elprivng mpootateiv dylwv kai Aaod avtod va avTd 7 kal T¢) omépuartt

o1

through

P-dd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d10: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

toUTO
this
RD ASN - 0070

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£otdoOn
stood firm

VCI API3S * Totnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

{otnut: meaning 'stood firm'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

k) ~
(XU'C({)
to him
RD DSM " a0Tég

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt@: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



d1aOnkn ELPNVNG TPOCTATELV ayiwv

covenant peace to preside over holy
N1 NSF - S1a81ikn N1 GSF - elpfvn VB AAN * TpooTaTéw A1A GPN - Gy10G
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state genitive nominal element defining relation,
predicate, or apposition possession, source, or quality of the clause possession, source, or quality
— participant prominence — relational specification — infinitival complement — relational specification
d1a6rkn: meaning 'covenant'; it serves as elprivn: meaning 'peace'; it serves as TPOoTATéW: meaning 'to preside over'; it dylog: meaning 'holy'; it serves as genitive
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining carries the action, process, or state of the nominal element defining relation,
predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form possession, source, or quality.
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ ~ R ~ (74
KAl A(XOU auvtov va
and people his so that
C - kai N2 GSM - Aa6g RD GSM " a0tdg C-va
connective or conjunction linking the clause to its genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
context possession, source, or quality participant role within the clause context
— discourse linkage or contrast — relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle Aadg: meaning 'people'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking fva: meaning 'so that'; conjunction or
linking this unit with the surrounding genitive nominal element defining person, possession, or reference within the particle linking this unit with the
discourse. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal surrounding discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

k) ~ > \ ~
avTw n KOl W
to him eimi and the
RD DSM - a0tdg V9 PAS3S - gipl C - kai RADSN -6
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
participant role within the clause of the clause context .
— noun-phrase marking
— participant reference or interest — subjunctive contingenc — discourse linkage or contrast
. £ ! S & T®: Greek article marking definiteness and
avT@: meaning 'to him'; pronoun marking eipl: meaning 'eimi'; it carries the action, Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



=

OTEPUATL
seed

N3M DSN - oméppa
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

onépua: meaning 'seed'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

"

P

avtoD
his
RD GSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

=

1EPpWOUVNG

ierosyne

N1 GSF - tepwotvn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

iepwovvn: meaning 'ierosyne'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

25

€1G

into

P eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TOUG

the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

al@OVaGg

ages

N3W APM - aichv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aiwv: meaning 'ages'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

peyoaAeiov

majestic

A1A ASN - peyaleiog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

peyaleiog: meaning 'majestic'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Kal S0k t@ Aavid vid Ieooat £k EUATG Iovda kAnpovouia PpactAéws vViod £€ LIOD UGVOL KANpovouia

Adpwv Kol TR oTEpUATL aVTOD

And there is a covenant with David son of Jesse from the tribe of Judah, an inheritance of kingship

from son to son; so the inheritance of Aaron is also for him and his seed.

Comparison | ASYNDETON

The priestly inheritance is set alongside the Davidic royal covenant as a parallel line of enduring

office.



™

\

Kal d1aOnkn 170 Aavrd

and covenant the David
C-kai N1 NSF - S1a0rikn RADSM - 6 N DSM * Aavid
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase nominal element functioning within the clause
context redicate, or apposition
i i — noun-phrase marking — participant identification
— discourse linkage or contrast — participant prominence - . . - .
& P pantp 1(: Greek article marking definiteness and Aauid: transliterated proper name
kai: meaning 'and'; conjunction or particle d1aBrikn: meaning 'covenant'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. rendered in Greek letters; here it functions
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, as nominal element functioning within the
discourse. predicate, or apposition. clause.

€ A~ bl ~
ViR Iecoat €K @UATG
son Jesse from tribe
N2 DSM - vidg N GSM - Iecoat P-ék N1 GSF - uAf
dative nominal element marking relation, nominal element functioning within the clause preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
instrument, sphere, or recipient o . L . . . possession, source, or quality
— participant identification — spatial or relational framing
sphere or reference , . . relational specification
P lecoat: transliterated proper name £€k: meaning 'from'; here it marks the - P
ViéG: meaning 'son'; it serves as dative rendered in Greek letters; here it functions relation signaled by preposition governing (UM meaning 'tribe'; it serves as genitive
nominal element marking relation, as nominal element functioning within the its complement phrase. nominal element defining relation,
instrument, sphere, or recipient. clause. possession, source, or quality.
6 /4 7 (¢ ~
Tovda kAnpovopia BactAéwg viod
Judah inheritance king son
N GSM - Tovdd N1A NSF * kAnpovopia N3V GSM - faciAevg N2 GSM - vidg
nominal element functioning within the clause nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation,
redicate, or apposition o0ssession, source, or quali ossession, source, or quali
— participant identification P PP P quattty P quatity
) — participant prominence — relational specification — relational specification
Tovda: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions kAnpovoula: meaning 'inheritance'; it BaoiAebs: meaning 'king'; it serves as vidc: meaning 'son'; it serves as genitive
as nominal element functioning within the serves as nominative element functioning genitive nominal element defining nominal element defining relation,

clause. as subject, predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. possession, source, or quality.



f b
€€
from
P-ék
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£&: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

vioD

son

N2 GSM - vidg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

vid¢: meaning 'son'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

uovou

alone

A1 GSM - pévog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

H6vog: meaning 'alone'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

/4
kAnpovopia
inheritance

N1A NSF - kAnpovouia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kAnpovopia: meaning 'inheritance'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

Aapwv

Aaron

N GSM - Aapidv

nominal element functioning within the clause

— participant identification

Aapwv: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

a0Tol
his
RD GSM " a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

6
the

RADSN:-6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

OTEPUATL
seed

N3M DSN - oméppua
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

L . : 1 L H
onépua: meaning 'seed'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



26 dwn vuiv coelav év kapdia U@V Kpivery TOv Aadv avtod €v dikatooOvn tva U aeavicdij T ayada
aLTOV Kol TV 6Eav abT@OV €1¢ YEVEXC AOTOV

May he give you wisdom in your hearts to judge his people in righteousness, so that their good
things may not be destroyed and their glory remain through their generations.

Blessing | ASYNDETON

Closes with a prayer for wise judgment so that the people's goods and glory may endure.

I 4 € A~ 14 bl
5(911 LMLV goplav EV
may he give to you wisdom in
VO AAO3S - §idwpt RP DP * 60 N1A ASF - co@ia P-év
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase
of the clause participant role within the clause or goal

— spatial or relational framing

— verbal action or state — participant reference or interest — object specification , o . )
€V: meaning 'in’; here it marks the relation
didwut: meaning 'may he give'; it carries OUiv: meaning 'to you'; pronoun marking cogia: meaning 'wisdom'; it serves as signaled by preposition governing its
the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, complement phrase.
here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal extent, or goal.
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

~ - - ™ -~ ™ -

’7 € ~ ’7 1
K(XPSI(lX U].l(A)V KPIVSIV TOV
heart your to judge the
N1A DSF - kapdia RP GP - 60 V1 PAN - kpivw RA ASM - 0
dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
instrument, sphere, or recipient participant role within the clause of the clause )
— noun-phrase marking
— sphere or reference — relational specification — infinitival complement R . . s
P P P tov: Greek article marking definiteness and
kapdia: meaning 'heart'; it serves as dative UUGV: meaning 'your'; pronoun marking kpivw: meaning 'to judge'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
nominal element marking relation, person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



Aaov

people

N2 ASM - Aad¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Aaég: meaning 'people'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dikatocvvn
righteousness

N1 DSF - SikatocOvn
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Sikatoovn: meaning 'righteousness'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

174

v
so that
C-va

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

fva: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the

\
not
D
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

b ~
apavioo

be destroyed

VC APS3S - {{w + &ro + ava

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

1w + &mo + Gva: meaning 'be destroyed'; it
carries the action, process, or state of the

1
TX
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

surrounding discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
bl 1 k) ~ \ 1
(XY(XG(X autTwyv K1 mv
good things their and the
A1 NPN - dyab6g RD GPM - a0té4g C - kai RA ASF - 0

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Gyafdg: meaning 'good things'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT@V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



d6&av

glory

N1S ASF - §6&a

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

d6&a: meaning 'glory'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avTOV
their
RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or

€1¢
into
P-eig

preposition governing its complement phrase

aUTOV
their

RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

participant role within the clause . ) )
— spatial or relational framing

— relational specification 5 T .
P €1G: meaning 'into'; here it marks the

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking relation signaled by preposition governing

person, possession, or reference within the its complement phrase.

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

YEVEQG
generations

N1A APF - yeved

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Yeved: meaning 'generations'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



